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Este periodico, al cual se suseribe en

Salamanca A 4

) ! rs. al mes en las librerias de D. Juan José Moran y
D. Domingo Blanco, Y o rs. fucra franco de porte en las principales del reino, se publicara una vez cada se~
mana.

Concluye el discurso sobre las legisia-
ciones comparadas inserto en los mm-
neres anteriores,

—— - E—

Por lo que toca al poder ejeculivo, hay que
considerarle bajo dos aspectos, el de la histo—
ria, y el de la filosofja. Histéricamente, es en
los estados earopeos el resultado de aiiejos ha-
bitos que solo el tiempo puede debilitar y cor-
regir, y que tal vez se robustecerian con la
irritacion consiguicnte 4 un alaque violento;
teniendo ademas otras reformas i prioridad
en el curso natural de los progresos. Filosohi-
camente el poder ejecutivo es la voluntad hy—
mana sometida 4 la inteligencia , el brazo 4 la
cabeza; y por tanto debe ser clegido , depen—
diente como prineipio, independiente en la esfe-
ra de su accion, fuerte, obedecido, inteligente,
glorioso , responsable, temporal. La sociedad
debe honrar a su jefe, colocarle en condicio_
nes faciles de moralidad , ni corromperle ni fa-
tigarle demasiado. ; Dénde esti pues la sobera-
ma? En larazon de lasociedad, en ol espiritu del
pueblo. Las naciones como los artistas dispo-
nen de sus ideas, y solo dan de ellas caents a
Dios; confian a su mteligencia su destino , y
Gonacen que solo hay un derecho , perque so-
lo hay una verdad.

- El principio de la justicia ha sido Ia religion,

ero hoy de quien depende su perfeceion es de
}:: ciencia. Es de notar que ol espiritu humano
siempre ha procurado dar una forma concisa y
clara a los preceptos de la justicia, y buen
ejemplo son de este constante esfaerzo ol de—
calogo, el Pentatéuco, el Deuteronomio sobre
todo, las doce tablas, la recopiiacion de Jus—
tinianoe , los codigos modernos |, los trabajos de
Federico , de Catalipa, de Napoleon, de Ba—
con y de Beathiam,

L saciedad aue tiene cbdivas nacde hallar
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mas ficilmente una buena administracion de
Justicia. No hay precaucion inatil, tanto cuan—
do se trata de aplicar la ley , como de hacerla;
por eso 4 la decision de derecho debe preceder
la indestructible distincion del hecho v del de-
recho, aquel le discierne el buen sentido , al
aitimo le aplica la ciencia. E juez debe ser
uno, responsable, soberano. Un senado de ju-
risconsultos , del que hay en Francia una dé—
bil imagen, examinara de oficio todas las sen—
tencias, apreciara las consecuencias sociales de
las leyes, y dara sus consejos al legislador.

Asegurada la sociedad de su superioridad
moral , sera siempre dulce Yy compasiva , nun—
Ca amenazara a los ciudadanos con el poder
de su venganza , ni suspendera su libertad por
mas tiempo que el que rigorosamente se ro—
quicra para acreditar su inocencia 6 su delito,
limpiando asi 4 la justicia del contagio de una
colera impura. En sus manos solo sors el cas-
ligo un medio de correccion, Y por consi—
guiente sera temporal. La religion cristiana ha
vertido en los culpables el consuclo con ol
pensamiento de la inmortalidad, 1a iglesia abor-
rece la sangre, pero no eoarta la accion de la
justicia humana ; la filosofia moderna se ha em-
pleado en el destino terrestre del hombre con.
denado , ha puesto en duda la legitimidad de
las penas irreparables , para corregir a los de—
lincuentes ha inventado sistemas penitenciarios,
Y ha conocido que la justicia social debia sop
un modelo de la educacion.

Para designar 4 esta (ltima tiene la lengua
alemana una palabra de particular vigor, die
Erzichung, esto es, la esteriorizacion de la
fuerza humana. La fuerza humana es central y
espiritual , necesita ser incitada para compare-
cer, y en esta incilacion inteligente y volun—
taria esta cifrada la educacion ; es el triuafo
el desarrollo de 1a idea misma , de la natgea-
leza activy . aptguila as in®uonci v Lis pri—



macias de antigiicdad y de linaje, por su me—
dio el hombre solo depende de si mismo, y
puesto que por ella se cleva, la educacion es
una elevacion.

Los primeros cuidados del nifio son denda de
su familia ; al lado de la cuna yace la madre,
angel de la guarda que Dios colocé i las puer-
tas de la vidaw No hay deformidad que la de-
tenga, no hay desgracia que la embarace ; pa-
ra arrvostrar los embates de la naturaleza y del
destino Bios encoulrd la maternidad.

La sociedad debe educar los niiios que se la
van entregando, y solo ella puede trasmitir &
las generaciones un sistema do vesdades socia-
les y morales que las sustenten y alimenten; la
instruccion de los individuos y de las familias
es muy desigual, y ficilmente pucden alterar
Jas verdades , por eso debe la sociedad poseer
una eiencia péblica que distribuya por un mo-
vimiento de difusion, y renueve por otro de
concepeion. A este fin deben revisarse perié—
dicamente los mélodos de inyencion y de en—
seilanza.

Tampoco qurdard el arte escluido de la edu—
cacion socizl, y se unira a la ciencia para en—

grandeeer las ideas , levantar las pasiones y pu-

rificarlas. Enseflara estatuas 4 las siempre des—
piertas ambiciones , inundara de armonia la re-
ligion, la valentia y el amor, continuari la epo-
peya de la humanidad , descubrira en el drama
alguna sublimidad oculta, y estrellara el car—
ro del poeta lirico contra las gradas del trono
de Dies. -

Guando Ia'instruccion se dirija a los j6ve—
nes, esos conscriplos de la humanidad, debe
ser fuerte ¢ inspiradora; cuando se dirija al
pueblo , debe ser clara y alimenticia.

{ue tampoco se arrastre al hablar a las mu-
geres, y hoy sobre todo que notamos en ellas
una viva fermentacion. Igual sintoma se advir-
ti6 en la infancia del eristianismo segun mues—
tra S. Pablo al escribir a los corintios , efesos,,
colonios y a su discipulo Tito. Hoy que este
movimicento es mas sensible no daremos noso—
tros el mismo consejo de S. Pablo ; no diremos
a las mugeres que callen, sino que hablen, con
tino, eon elocuencia, porque el mejor medio
de emanciparse es el genio, son esos yictorio-
s0S arranques (ue nos arrastran en la marcha
al ‘par del género humano.

los mos esta contemplando desde el seno
de ko infinito , de ese infinite que siendo su al-
ma le sirve tambien de vestidura, que senti—
mos , amimos y apetecemos. La humanidad ha
concebido desde el principio a Dios como uni-
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dad, y le ha adorado sucesivamente en las di-
{erentes representaciones de la vida. Por la
emanacion poblé cielo y tiewra de imigenes de
la divinidad , por la ﬂl}ntumis hizo al hambre
BDios, por la encarnacion hizo i Dios hombre.

Desde el principio de las sociedades se han
ido perfeccionando las representaciones  de
Dios; la prueba esta en el eristianismo. Fue
preparado por la antigiiedad , muy sabia en ma-
terias tedlogicas ; movimiento moral, puro y
entusiasta arrangue de pasion, de tristeza y de
melancolia, se asimilé las cosas humanas , su=
cesor de la antigiiedad, se irrité amenudo con-
tra ella continuado por la sana filosofia moder-
na. jPor qué la ha combatido algunas veces?
Pero a pesar de todo, el cristianismo descuella
enlre los jusios respetos del mundo.

La grande obra humana continua mientras
tanto, y dia llegard en que la eiencia, el dere-
cho, la felicidad , tres principios que sin eesar
progresan, querran hacer parte de la religion
de la humanidad. La humildad de espiritu de=
jara cl puesto al deseo de saber, la sumision
ciega 4 las potestades, & la idea meditada del
derecho, y el deseo de felicidad terrestre se
unira & la esperanza de la inmortalidad en los
cielos. La humanidad no quiere perder el sen-
timiento de su faerza; tiene derecho y obliga-
cion de sublimarse porque debe llegar a Pios.:

‘No se pierda a Dios de vista en las institu=
ciones sociales. Puede decirse que es justamen-
te ‘anliguo y nuevo en las sociedades , porque
mientras una parte de los hombres solo puede
distinguirle &4 través de anejos simbolos, otra
mas previsora le busca por nuevos caminos.
;Por qué no hemos de eonfiar en que algun dia
instiluciones verdaderamente religiosas satisfa~
rian esa sed de porvenir y de infinito, ese mis=
ticismo que nos arrastra en pos de lo descono-
cido? Entonces se acabaran las contiendas en-
tre la religion y la filosofia, y verin los pue-
blos, que la revelacion esta justificada por el
idealismo.

Permitasenos empapar nuestras almas en el
sentimiento del infinito , para sacar de él fuer-
zas suficientes al peso de nuestro siglo, y no
huyamos demasiado de lo ideal si hemos de
ser elicazmente paositivos. Siglo de lo infini-
to, siglo de grandeza y de debilidad, de au—
dacia y de indecision, curiocso de lo pasado, que
aspira al porveuir, pusilinime en lo presente,
egoista y entusiasta , ambicioso de todos les go-
zos y de todos los derechos, ; c6mo sostenerie
y servirte sin haber cultivado la ciencia y las
ideas , sin poder seilalarte tu puesto en la vida
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de la humanidad? Solamente asi conseryaremos
nuestra fe porqueilusiones no las tenemos . Gran
credulidad es necesaria para conservarlas to—
davia en frente de cierlas cosas y de ciertos
hombres. Pero la fe no muere, su ardor es
inestinguible , y sirviéndose de las ideas pro—
sigue con ahinco la reforma social.
Nora. Nos hemos tomado la libertad de su
Frimir algunos periodos de este altimo ecapitu-
0.-La concision con que lo mismo que todo el
diseursoestan escritos, pudicra contribuir i dar-
les alguna viciosa inteligencia que nos ha pare-
cido justo evitar, ya que las mismas ¢ircunstan—
cias que influyen en la suspension de este pe—
ridédico, no nos permiten realizar la idea que
al principio concebimos de esplicar 6 impug-
nar algunas doctrinas. No queremos sin em—
bargo dejar de advertir que, 4 nuestro juicio, si
Lerminier al hablar del poder ejecutivo ha pen-
sado referirse al jefe supremo de un estado mo-
narquico, abandon6 los principios de su mis—
ma filosofia. Las cualidades de ser elegible y
temporal no pueden ni deben aplicarse al rey;
si otras razones filos6ficas faltasen , bastaria la
sola consideracion de que ¢l rey reducido 4 rei-
nar y no gobernar (cosa que aguellas dos cir-
cunstancias escluyen) se halla privado de po—
der hacer mal, mientras que su sola presen-
cia efectna el bien mas alto que pueden apete-
cer los pueblos, el de cegar la sima de terri—
bles ambiciones que tendrian 4 la sociedad en

perpetua y convulsiva agonfa. La historia y Ia |

razon se hallan en esto de acuerdo.

———

Bh DIRYGRADO®,

drama en tres actos.,

PERSONAS.
D. Ramiro. — Pilar, hija de — D. Alberto.—

La Baronesa de***— Un general.—D. Antonio.
— El Ministro de Hacienda. — El Conde de***
— Varios Diputados.

La accion pasa en Madrid.
ACTO PRIMERO.

Casa de D. Alberto.
ESCENA PRIMERA.
D. Bamiro.

El corazon del hombre es indefinible :
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ro en medio de sus misterios se descubre
siempre una verdad constante, que lena de
desconsuelo al que piensa en el porvenir.
Esta amarga verdad es que nuesiro corazon
nunca se sacita. Hace dos aiios el inico pensa—
miento de mi vida era una muger; ahora esa
muger me cansa. Hace tres meses deseaba, co-
mo el {in Gltimo de todos mis esfuerzos, ser
diputado : ya soy diputado, la gloria me sonrie,
la prensa y la tribuna me aplauden , Yy mi co—
razon, sin embargo, siecmpre indiferente. Ca-—
da dia que pasa arranca una ilusion de mi zlma
Y quita hilo a hilo la venda que me impedia
ver el mundo como es, en 'toda su horrible
deformidad. La idea que mas asquerosa se me
presentd en mis ensuenios de gloria es la que
actualmente cautiva mi alma. La felicidad se
compra, y es necesario dinero para adquirirla.

ESCENA 1I.
Ramiro y D. Antonio.

D. Antonvo. ;Cbomo tan solo?

Ramiro. He venido 4 visitar 4 la sefiorita
de la casa. No he hallado 4 nadie en ella; sin
embargo, me he detenido porque creo que Pi-
lar llegara pronto. _

D. Antonio. ;0! Eso supone mucha fran-
queza, y me hace sospechar que el negocio es—
ta concluido.

Ramiro. La voz del vulgo no es siempre
la voz de la verdad. Os aseguro que hasta aho-
ra no he pensado en el matrimonio.

D. Antonto. Si... pero en el caso en que
pensaras, creo que la Pilarcita. ..

Ramiro. Os enganais, D. Antonio; en el
mundo todos vamos de miscara; pero para no
ser despreciados es preciso que la careta sea
de oro. Soy diputado, mi. carrera comienza
con gloria ; empero esa gloria no seria mas que
un fuego faluo, si no se apoyase en la riqueza.
{Me entendeis? Pilar mataria mis esperanzas
al nacer.

D. Antomio. Van trascurridos cincuenta
anos de mi vida, y nunca he visto en las mu—
geres mas que un instrumento de placer, que
cuando deja de ser atil, debe sustituirse con
olro. Por eso nada tiene de estraiio que me
sorprendiera ver 4 un joven de tantas esperan—
zas como 10, préximo a enlazarse con una mu-
ger de tan pocas como Pilar. Siempre te he
profesado un cariio entrafnable , y desearia que
tavieras un porvenir digno de tus talentos. Log
ultimos {triunfos oratorios que has logrado en
el congreso han atraido las miradas del pablico
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ml_:rt?.li » Y ereo que pudieras haecer una boda
brillante que te sacara de la clase en que te
encuenliras, |

Ramiro.  Vuestro caricter franco y las re—
laciones que nos unen me inspiran la mas com-
pleta confianza. Yoy 4 poneros de maniliesto
el estado de mi corazon : hace dos afios que Pi-
lav era la idea esclusiva de mi alma . el Gnico
deseo de mi vida. La amé y ella me am6 lam—
Liten. Mi amor no existe ya; mas el suyo se ha
hecho el Gnico pensamiento de su existencia.
Tiempo ha que me ocupaba la misma idea que
4 vos ; el malrimonio es lo que puede arran-
carme del paesto humilde que ccupo cn el
mundo. Mi gloria sera solida, porgue estriba-
ra sobre los bienes de fortuna, no sobre los
halagos de una opinion coqueta, que nos alza
un trono, para que nuestra caida sea desde
mas alto. El remordimiento, sin embargo, ha
sido un obstaculo 4 mis deseos. Vos no sabeis
lo que es el amor: si lo supicrais, os compa-
deceriais de la pobre Pilar. La infeliz ha cono-
cido que el hiclo pesa sobre mi corazon, y un
hondo pesar desgarra su pecho y marchita su
rosiro.

D). Antonio. Segun eso, |estais dispuesto
4 sacrificarla vuestro porvenir!...

Ramiro. La amistad intima que tuvisteis
con mipadre, o8 da derecho 4 que no os ocul-
te ni un solo pensamiento. No, yo no me ca—
saré jamdas con Pilar ; pero sin embargo es ne-
cesario encargar al tiempo que desate el nudo
que enlaza nuestras almas. Si le corlara de gol-
pe jpobre Pilar!... No soy tan malo que aun—
gue hubiera de sacrificar mis esperanzas, con-
sintiese en envenenar su existencia.

D. Antonio. Esos disgustos nunca matan,
porque los vacios se llenan pronto. Ademas,
en esle mundo unos nacimos para victimas y
otros para verdugos. Al repartirse los puestos
ro has tenido poca suerte si has logrado colo—
carte en el de los Gltimos. Tu padre no hubie-
ra consentido jamas que renunciaras-a la espe-
ranza de un porvenir grande y de gloria. A pe-
s-r de lu reseryva para conmigo, yo te he amado
siempre como a hijo, y no veria con disgusto
realizado un proyecto que me sugirié una vi—
sila que ayer hice & una sefiora. Antes de co—
municarfelo necesito una resolucion pronta,
decisiva.

Ramiro. Me es indispensable algun tiempo
para deliberar.

D. Antonio. Es preciso aprovechar los mo-
mentos ¢ pasado un instante pasé quiza la opor-
tunidad de la coyuntura.
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Ramiro.  Estoy en la conviecion de que no
deseais mas que mi bien. Mi suerte esta en
vuesiras manos,

D. Antonto. Ayer hice una visita 4 la Ba~
ronesa que habita en el cuarto principal de mi
casa, y la encontré leyendo una de las sesiones
de estos alttmos dias. Me preguntd si te cono-—
cia, v se deshizo en desmedidos elogios de tn
clocuencia y de tu talento, La Baronesa es una
viuda de veinte y cinco anos, alegre, hermo-
sa, entusiasta por los hombres piblicos y po-
scedora de enantiosisimos bienes, La hablé de
la independencia de su estado, y me conteslo
que sacrificaria con placer su libertad si encon-
trara un hombre que anadiera 4 su titulo la
gloria esplendorosa del talento. Hoy mismo
viene a hacer una visita & Pilar , que es hija de
su administrador , y espero que no te faltara
osadia para dar cima & mi proyecto. Piensa bien
en que puedes ser Baron, y en que tu suerte
serj O de reptil 6 brillante cual la que mas.

Ramiro. Ya os he dicho que mi suerte esta
en vuesiras manos. |

D. Antonio. Es absolutamente preciso que
hables hoy & la Baronesa, y para eso yo me en-
cargo de buscar un medio. Adios.

ESCENA Il

Ramiro,

i Pobre Pilar ! Nunca la he imaginado en
mis ensueiios de amor tan candida, tan bella
ni tan digna de lastima como en este momento.
No importa.... { Es una cosa tan triste y tan
amarga ver un horizonie sin limites rico de
gloria y de esperanzas, y encerrarse despues
en la celda de un cartnjo! ;Es tan duro oir a
un grande cuando hemos logrado un triunfo
parlamentario : esta gente de curia no carece de
talento! Es preciso ser Baron, y entonces al
que llamaron abogaduelo lenguaraz, le llama-
ran orador elocuente, grande hombre de es-

tado.
ESCENA 1V.
Ramiro y Pilar.
Pilar. ;He tardado mucho, querido mio?

i Estas enfadado? [ Si vieras cuanto te amo!
(Me perdonas?... |
Ramiro. No tengo porque perdonarte; no

me has ofendido.

Pilar. ;Me amas, Ramiro mio? Dime una
sola yez que me amas.
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Namiro.  Si... te amo.

Pilar. ; Si vieras e6mo desgarras mi cora-
ronl { No me lo decias asi en olro liempo !...
Dime que me amas; pero dimelo con el calor
que habin antes en tus palabras, con el fuego
que brillaba en tus ojos y con Ila alegria que
licrmoseaba tu semblante. Entonces me estre—
chabas contra tin coriazon, me Hamabas ta vie
Ga , tu universo. ;Si vieras qué martirio des—
pedaza mi alma! Mis ojos estan sceos de Horar.

Ramiro. ;Qué motivo hay para afligirte asi?

Pilar.,  No hables, por Dios; cada palabra
Gue pronuncia tu lengua es un puiial que atra-
viesa mi pecho.

Iamiro. Adios; mi preseneia no sirve ya
Lins que para marlrizarte,

Pilar.” No, por Dios, no te vayas; tG eres
el inico placer de mi exisiencia. ;Quieres ver-
ne morir?

Ramiro.  Estis incomprensible. ;Que quie-
res de mi?
Pilar.  Que me ames conel delirio que antes,

Gque me devuelvas el sosiego que antes habia en
mi alma, que no asesines & una muger que no
ha cometido mas delito que amarte con locura,

Ramiro. Yo te amo... pero...

Pilar. No concluyas, por Dios; Déjame
con mis ilusiones, deja un resto de esperanza
cn el fondo de mi alma. {Ibas & decir que me
abandonabas!... si... lo he leido en tu rostro,
Te suplieo de rodillas que no pronuncies esas
palabras... eso seria horrible... ; No es verdad
que-no cometferas un crimen?

Ramiro. La fatalidad , querida mia, es Ia
que nos separa.
Pilgr. (Has tenido por fin el placer de

desgarrarme! jLa fatalidad nos separa! | La
fatalidad ! Palabra magica que en vano quiere
el delincuente que sirva de careta 4 la hedion-
dez de su crimen!

" Ramiro. Eres muy injusta conmigo ; yo te
amo , y bien sabe el ¢ielo que al anunciarte mi
resolucion sufro combates horribles, Si, Pilar, te
amo, y este amor hara la infelicidad de mi vida.

Pilar. Si me amas, Jpor qué me abando—
nas? ; Por qué no lo renuncias todo por mi?
Yo dejaria mi patria, a mi padre, pediria una
limosna por ti,.. ;Quieres mas? Renunciaria
veinte afios de vida por estar un mes & tu lado.

Ramirgo. Yo tambien, querida mia, si me
abandonara 4 los impulsos de mi corazon, pen-
caria como (1; mas nosotros no podemos ser
felices nunca; nuesiros caracteres no son pa—
recidos, y la suerte va colocando eatre los dos
una altisima barrera, El amor desaparcce, Pi-
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lar, y si nuestras manos se w. .. .
despues de tragcurrido un aio Yo me haliaria
con mis esperanzas perdidas, y tft con un hom-
bre gue no le amaba. |

Piar. No: eso es imposible,., ti no plie—
des abandonarme. Serias un perverso, nuesirp
amor no puede concluir, no eoneluiri nunea,
¢ *0 es verdad? Dime que si, aunque me cn—
ganes. ;1 Qué horrible padecer) ;Y para eso fe
habré yo amado tanto !

Ramiro. Querida Pilar, no me desgarres el
corazon, yo no puedo unir mi suerte i la tuya.

Pilar.  ;Te lo he exigido yo por venlura?
Yo me coniento con que me ames, con que no
me robe ofra muger tus ecaricias, con ser tu
eselava. No me abandones, por Dios, yo re-
nunclo a ser tu esposa, arrosiraré la colera de
mi padre y perderé hasta mi vida antes que
separarme de tu lado.

Ramiro. Viene gente; compon el rostro Y
no nos hagas traicion con tus lagrimas.

ESCENA V.,

Los mismos, D. Antonio y la Baronesa de***

Baronesa. Disimulad, Pilarcita, si no he
tenido antes el placer de veros en vuesira casa.
Papa sabe los muchos negoeios que me rodean
y lo poco que puedo disponer de mi misma.

Pilar. Senora Baronesa, es muy alto el ho-
nor que me dispensais para que tenga tiempo
de pensar si habeis comelido alguna omision.

baronesa, jPero qué teneis? j Habeis llo—
rado? ; Estais mala?

Pilay, Suelo padecer fuertes dolores de
cabeza, y me hallo algo indispuesta,

D. Antonio. Permilidme, Sefiora Barone—
sa, que tenga el honor de presentaros a mi
amigo D. Ramiro.

Baronesu. Me complazeo en disfrutar del
placer de haberos conocido. Soy una admira—
dora de vuestros talentos, y os doy la enhora—
buena por haber servido al pais de una manera
tan digna y tan valiente,

Ramiro, = Sefiora, nunea he logrado un
friunfo mas satisfactorio para mi corazon que
en este momento en que vuestros hermosos la-
bios se abren para lisonjearme.

Baronesa, Los hombres de estado no se sa-
tisfacen con los elogios de una muger ; permi-
tidme , D. Ramiro , que no os erea.

D. Antonro. Pilarcita, tengo que hablaros
de un asunto importantisimo, Baronesa, espe-
ro que -me dispensareis, si me tomo la liber~
lad de dejaros sola con este caballero,

o
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ESCENA VI.
Ramiro y la’ Baronesa.

Ramiro. Deciais, Baronesa, que mis pala-
bras no eran dignas de erédito,

Baronesa.  Estoy muy acostumbrada 4 des—
confiar de las galanterias , Y principalmente si
salen de los labios de un hombre publico. Per-
mitidme que me valga de unas palabras de que
habeis usado en el congreso : «el siglo XIX es
un siglo hipéerita que Gene la virtud v la ver-
dad en la boea y ¢l vicio y la mentira en el co-
Trazon.»

HRamaro. Os ha sido un poco infiel 1a me—
moria. ; No os acordais que dije tambien: «en
un ciclo cubierto de pardas nubes suelen ver—
se i las veces trechos de azul purisimo? ;No
puedo ser vo la' escepcion ?

Baronesa. Seis lan fino & ingenioso como
elocuente. '

Ramaro. Voy & usar de represalias. Si que—
reis que crea que no me adulais , consentid en
cambiar de opinion acerca de mi sinceridad.

Baronesa. Nos hemos estraviado tanto de
la cuestion, que ya no me acuerdo de lo que
hasdado molivo & nuestro debate.

flamero.  Decia, Baronesa, que nunca mi
covazon ha sentido con tanta intensidad el pla-
cer de ser aplaudido'como en el instante en que
vuestros lubios se abrieron para hacerlo.

Haronesa.  Otra vez os vuelvo & decir que
RO 08 Creo.

ftamiro.  Con otra muger no insistiria mas
en c¢ste punlo y consentiria sin mortificarme en
que mis palabras pasaran por un mal trozo de
traseolégia cortesana. Pero con vos....

Haronesa. Pero conmigo (eneis placer en
darwn giro distinto ‘a la conversacion... |So-.
moes tan caprichosos ! '

Ramiro. * No puedo perdonaros , Baronesa,
que-no me dejarals concluir.

Baronesa. Enlonces leniais seguridad de
conyencerme.

Ramiro. No me vanagloriaba yo de tanto;
porquea fe, & fe tengo que combalir con un
incrédulo. '

Baronesa. Os quiero dar una prucha de

condescendencia; estoy dispuesta 4 creeros to-

do lo ‘que sea verdad.

Ramiro, = Si eso fuera cierto no podriais me-
nos de dar fe a todo lo que os he dicho. Ten—
g0 mterés, Baronesa, en que me creais.

raronesa.  Pues bien.... 0s creeré,

feanivo. v Hace tiempo que habiais oido ha-

(&) Universidad de Salamanca

blar de mi, pero no me conociais. Yo por el
contrario no sabia cuil era vuestro nombre;
pero hace tiempo que he tenido el dolor de
veros. Si, el dolor; tal vez vuestro cora—
zon no se persuadira de que os he amado co-
mo un nito de quince anos.... sin hablaros.
Nuestro corazon es misterioso, y nada liene de
sorprendente que el hombre de estado se ocu-
pe en medio del torbellino de los negocios pa—
blicos de la idea dominante y esclusiva de una
muger.

Baronesa. No direis, D. Ramiro, queno os
he escuchado con paciencia.

Rtamiro. (Habré tenido la desgracia de
ofenderos? '

Baronesa. Por el contrario, me habeis hon-
rado; lo decia porque 4 pesar de vuestra for—
malidad no me habeis hecho reir.

Ramiro. Yo creia, Baronesa, que nadie le-
nia derecho a reirse de mi en mi presencia.

Baronesa. Sois muy inocente en amores.

Eamiro. Por eso debiais tralarme de otra
manera.

Baronesa. Y los ojos de Pilarcita tan fijos -
en los yuestros, tan dulces, tan llenos de amor
y de amargura !

Ramiro. Seiora...

ESCENA VII.
Baronesa, Ramiro, Pilar y D.. Antonio.

Pilar. Me dispensareis , seiiora Baronesa,
si no he estado con vos lanto como yo hubie-
ra querido. |

Baronesa. La compaiia de este caballero
me ha complacido mucho y podeis estar en la
persuaasion de que no me habeis causado nin-
gun disgusto.

Pilar. ;Conociais 4 D. Ramiro?

Baronesa. - Le cuento en el nimero de mis -
amigos. .

Pilar. . No me habia dicho nada.

Baronesa. Pilarcita , Adios. D. Ramiro,
tendria mucho placer en que me acompaiarais.

Ramaro.  Tanto honor me enyanece.

ESCENA VIII.
Pilar.

i Qué martirio tan punzante y tan profundo
es senlir el calor de una hoguera en el corazon
¥y no haliar una gota de rocio para templariel |
iMi frente se quemal (Que sospecha, grap Fiosl
i Maldita Baronesa! ; Sera esa muger artificio—



ga la que ha perturbado Ia paz de mi alma?
i Por qué habré nacido pobre y humilde y con
un corazon de reina? i Por qué el cielo me ha-
“ra amar & un hombre de esperanzas locas , que

nove en la pobre Pilar mas que una muger que
después de compadeceria se la asesina ? . Por
qué ‘esta desesperacion roedora que desgarra
s(n matar?

ESCENA IX.

Pilar y D. Alberto.
D. Alberto.

mala?

Pilar.  Me siento algo indispuesta ; pero no
es'nada , papd, no os aflijais.

D. Alberto. ;Quécalor! ;TG padeces mucho!

Pilar. "No tengo nada, papa. Ha venido a
verme la Baronesa.

D. Alberta. ;Y D. Anlonio?

Pilar. Tambien.

D. Alberto. Tenemos mucho que agrade—
cerle; ba quitado un peso horrible de mi pe—
cho, que ha interrumpido mi sueiio muchas ve-
ces. El porvenir de mi querida hija no seri un
porvenir (riste, y los Gltimos dias de mi vejez
seran placidos y de ventura. Hija mia, ta eres
el tnico ser & quien yo amo en el mundo, y
lengo esperanzas de que seras feliz. ; Crees que
no lo seré yo tambien ?

- Pilar. Papi, | que bueno sois conmigo !

D. Alberto. Nosotros, hija mia, carecemos
de bienes de fortuna y nuestra subsistencia
es precaria € ineierta. La administracion de la
Baronesa'es nuestro Gnico recurso, y con ella
proveemos escasamente a nuestras necesidades.
Si por desgracia llegara 4 faltarte tu padre jqué
seria de ti? KEsle es un pensamiento que me
aflige y desconsuela mi alma.

Pilar.  Vos, papa, habeis previsto ese caso
y no habeis descuidado mi educacion. Mis ma-
nos no me dejarian morir de hambre.

D. Alberta. ;Y qué harias sola en el mun-
do, sin amparo, sin un ser que velara por tu
existencia, sin un hombre que consolara tus
dias de afliccion?

Pilar. El ciclo me protegeria.

D. Alberto. Por fortuna nuestra la Provi—
dencia se ha encargado de tu porvenir, y ya no
tendris que mendigar el sustento cuando yo
haya dejado de pertenccer 4 este mundo. Vas
a hacer una boda ventajosisima.

Pilar. ;Yo!

D. Alberto. Si, th. Un comerciante muy
Fico mira tu mano como el objeto tinico de sus
esperanzas.

; Qué tienes, hija mia? ; Estas
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Pilar, i Papa ! -

D. Alberto. Es un hombre como de {rointa
¥ seis aiios, de gallarda presencia y que tiene
cien mil duros de ecapital.

Pilar. Yo no puedo separarme de vos,

D. Alberto. No, hija mia, no te SCPATAras
de mi. Una de las primeras condiciones del
conlrato es que La padre no serda arrancado nun-
ca de los brazos de su querida hija. Qué fe=
liz seré yo cuando el ser que mas amo en el
mundo me estreche tiernamente contra su co-
razon y me diga: «soy la mas ventorosa de to-
das las mugeres!»

Pilar. Nunca lo serd vuestra pobre Pilar.

B. Alberto.  ;Por qué lloras, hija mia?
; Quieres amargar uno de los dias mas felices
de mi vida?

Pilar. Soy muy des rraciada.

D. Alberto. ;Qué tienes, querida mia?

Pilar. Papa, no exijais nada de mi : per—
mitidme que encierre mi pecho un secreto pa-
ra vos. |

D. Alberto. No tiembles, hija mia: abre tu
corazon & tu mejor amigo. ; Piensas acaso que
la severidad que nunca ha anublado mi sem—
blante se vea en mis ojos por primera vez?

Pilar. Padre mio, yo no puedo casarme.

D. Alberto. Pilar, no forzaré jamis tu co-
razon ni (u mano; pero eréeme, porque te lo
digo con toda mi alma, me haces sentir un dis-
gusto amargo , muy amargo.

Pilar. Padre mio, perdon: mi corazon no
es libre.

D. Alberto. Por desgracia lo sospechaba
hace ya tiempo ; muchas horas de sueiio me ha
arrebatado ese amor funesto que no veris sa-
tisfecho nunca.

Pilar. | Padre mio, por piedad !

D. Alberto. Si, hija querida, mucho du=
do que ese amor inocenle sea recompensa—
do nunca. Ramiro es ambicioso, y para el hom-
bre que suena en la gloria su fortuna el amor
es un juguete que por diversion se toma y por
diversion se rompe.

Pilar. No desgarreis, por Dios, mi cora—
zon. | Si vierais qué tormentos tan horribles
estoy sufriendo! -

D. Alberto. Mil sueiios de felicidad que mi
fantasia habia forjado se han desvanecido en
un solo instante; sin embargo... yo te perdono.

Pilar. Yo os haré feliz, yo endulzaré con
mis caricias todos los dias, todas las horas de
vuestra existencia. Pero casarme , padre mio,
es imposible.

D. Alberto. Yoy & casa de D. Ramiro en
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estec momento; si es hombre de honor , me

diri francamente sus intenciones.

Pilar.  Por Dios, por mi madre no hagais
eso ; seria arrancarle de mis brazos; vo le amo
mas que mi vida g siose separara de mf yO no
pn_-:l.ri;t vivir. Padre mio, compasion, com-—
pasion.

D. Alberto. (Desgraciada!... A hora conoz—
co todo el horror de nuestra sitaacion. T le
Anas mas que a ti misma y €l no te ama 4 ti.
Pilar, no hay mas remedio 4 lus penas que
partiv inmediatamente. En Granads me ofrecen
una administracion mas pingiie que la que po-
seemos en Madnrid.,

Pilar. No me asesineis , por Dios.
D. Alberto. Voy i salvarte.

ACTO SEGIANDO.

La accion pasa en casa del ministro de Hacienda en un
salon contiguo & otro en donde habra un baile.,

ESCENA PRIMERA.
El General *** y la Baronesa.

frencral. ;Habeis pensado sériamente en
lo que acabais de comunicarme, Baronesa?
i Yos easaros l... ja, ja, ja... Habeis revestido
yuesiro semblante de mas seriedad de 1a que
acostumbrais tener; sin embargo, no os creo.

Baronesa. ;Tengo por ventura tantos anos
que diera que reir. al mundo si contrajese se—
gundo matrimonio ?

Gzeneral. No lo decia yo por eso; estoy
en la creencia contraria. Sois rica, hermosa y
estais llena de vida y de freseura. Me reia, Ba-
ronesa, porque jquién no se sosprenderi al sa—
ber que vos que habeis despreciado ministros,
generales , condes y marqueses vayais a eatre—
gar vuestra ilustre mano 4 un abogaduelo de
provinecia?

~daronesa. (General, los titulos y los per—
gamines han perdido el pleito en la desecha
berrasca en que nos encontramos, y los obs—
curecen y humillan el poderio del oro y los
aplausos de la tribuna. Tal vez os parcceri es-
traio que bable yo asi perteneciendo a una ca-
sa antigua y llena de blasones; pero cesara pron-
lo' vuestro pasmo si fijais la atencion en el
baile & que asistis en este momento y advertis
que le da todo un ministro de l]ill.:iﬂ'lldil, que
es hijo de un barbero de Aleald. Sin embargo,
conozeo yo generales y duques que darian por
c633 o wua pollrona ministerial acaso diez anos
e atda.
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General.  Sois muy ingeniosa, mi querida
Baronesa ; mas no por eso habeis orillado la di-
ficultad. Yo sé de algun ilustre general que es-
ti mas cerea de los ministerios que vuestro no-
vel diputado, y no obstante seria el mas feliz de
los hombres si pudiera daros su apellido.

Baronesa. Ese .general, amigo mio, Sois
vos.. Me lo habeis dicho tantas veces que es
forzoso que os crea. Os hablaré con la fran—
(que me es propia, para que no tengais dere-
cho de llamarme reservada ni hipoerita. Hace
tiempo que habia pensado en el matrimonio;
pero nunca he podido resignarme 4 poner el
pensamiento en vos. Teneis doble edad que yo,
y bien podeis presumir que veinte y cinco
anos , titulos y riquezas no se esclayizarian an-
te un hombre que alterna muy desventajosa—
men(e los cabellos blancos con los negros. Os
aconsejo que fijeis vuestros ojos ennuestra ami-
gala marquesa que es poco mas 6 menos de yues-
tra. edad, y que segun sospecho suspira por
vos. Eslo es hablaros con franqueza y como
una verdadera amiga.

General. Yo tambien lo soy vuestro, y voy
a corresponderos con la misma. Una muy gran
parte de las haciendas que poseeis no os per—
tenece; un primo imbécil que Dios me di6 y
con quien tuvisteis la dicha de casaros os nom—
br6 heredera de todos sus bienes. Esos bienes,
querida prima, son vinculados de muy antiguo,
Y Yo soy el préximo sucesor de vuestro difunto
esposo. Tengo documentos que no dejaran mu—
cho tiempo dudosa la cuestion, y que yo sin
embargo no he querido presentar hasta ahora,
porque creia que no tendriais la presuncion de
oponeros & un enlace que los haria comunes.
En este momento he mudado de dictamen, M
os alirmo, Baronesa, que siento mucho verme
en la dolorosa precision de tener un pleito con
YOS, que no podré menos de ganar. Esto, que-
rida amiga, es hablaros con franqueza y como
un verdadero amigo.

Baronesa. Os habeis equivocado , General,
st imaginasleis que conquistariais la plaza por.
miedo. Conozeo hace ya tiempo ese negocio y

estoy completamente tranquila por sus resul—-
tados.
General.  Temo mucho que no le hayais es-

tudiado baslante ; pero dejemos esto para tiem-
pos mas oportunos y permitidme” que ceda el
puesto a vueslro afmguduulu, porque lengo
que decir dos palabras al ministro. Espero que
bailareis conmigo el segundo rigodon.
Baronesa. Con mucho guslo, mi querido
Genoral. (Se continuard.,



